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Mila ctendrko,

v prvaim cervnovém pribéhu, jenZ nese ndzev
Zapoveézeny klenot, miiZete zavitat aZ do vzddlené
Indie, kde dcera indické princezny Anusa nalezne
spriznénou dusi v pohledném britském majorovi Ni-
cholasovi. Druhda romance Pomsta v srdci Vis pre-
nese opét na anglickou piidu a miiZete sledovat, jak
neohroZend Pamela celi sloZitym Zivotnim okolnos-
tem a neboji se postavit na vlastni nohy a vydélavat si
na Zivobyti. Jen netusi, Ze jeji zaméstnavatel ma po-
stranni umysly a jeho srdce prahne po pomsté.

Preju Vam prijemnou cetbu.
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PRVNI KAPITOLA

Pamela uptené hledéla na Rake Hall, adresu jeji-
ho nového zaméstnavatele, hrabéte Darta, a naras-
talo v ni obrovské znepokojeni. Sidlo tycici se nad
ni bylo zahalené do zafe mésicniho svitu. Co kdysi
patrné byvalo nadhernym panskym domem postave-
nym v palladidnském stylu, dnes v jejich ocich pti-
sobilo jako zpustly temny kolos majici vétSinu oken
zatlu¢enych prkny a zdi porostlé bre¢tanem.

Uvédomila si, Ze ji mél nejspis varovat uz skodo-
liby ismév hospodského ve vesnici, nemluvé o po-
baveném uchechtnuti nékolika hostli sedicich v jeho
hospodé. I ti zaslechli, jak se ptala na cestu. V té
chvili si vSak nechtéla pripoustét obavy, které ji po-
chopitelné hlodaly v koutku mysli. VZdyt agentura
ji tohoto zaméstnavatele nadSené doporucovala, ne-
mluve o nabidce skvélého platu. A i z tohoto diivodu
povazovala své rozhodnuti misto pfijmout za dilezi-
ty posun v kariéfe kuchaiky.

Na druhou stranu si musela pripustit, Ze kdyby tak
zoufale nehledala novou praci po tietim sporu s hlav-
nim kuchafem v predchozim zaméstnani, dost mozna
by ji ta Stédra nabidka pripadala ponékud podivna.

Objevila se nastesti ve chvili, kdy méla obavy, aby
ji z mista zaméstnavatel nepropustil bez doporuceni.
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Dovolila si totiZ vyhodit jeden z dezertd hlavniho
kuchate, nebot byla presvédcend, ze do né&j pouzil
zkazené maslo. Nemohla se zbavit pocitu, Ze si chtél
pravdépodobné privlastnit prostiedky uréené na na-
kup Cerstvého.

Vecerni chlad zptisobil, Ze se ji pred oblicejem ml-
zil dech. Svizna prochdzka trvajici pres dvé mile ji
sice zahrala, ale nebylo pochyb o tom, Ze zima uz je
za rohem.

I skuteénost, Ze musela jit k domu pésky, méla byt
ziejmé rovnéz varovnym znamenim, Ze néco neni
v poradku. Pivodné ocekavala, Ze na ni ve vesni-
ci bude n€kdo z Rake Hall ¢ekat. Ale ne, nikdo ze
sluzebnictva tam nebyl. TakzZe jediné, ceho se ji ve
vsi dostalo, byl mastny tsklebek od hospodského
a strucny popis cesty.

Pamela byla sice u cile, zaroven ale také na vaz-
kach, zda to celé nevzdat a utéct pryc.

Vzhlédla k obloze poseté hvézdami. Na druhou
stranu pfi svétle upliku se ji nechtélo vazit tu dlou-
hou cestu zpét do vesnice. Co by tam vlastné délala,
az by se tam vrétila? Nem¢éla penize, aby se ubytova-
la a zaplatila si stravu. M¢la by snad spat pod kefem
jako tulaci, které dost ¢asto litovala?

Prehodila si kuffik do druhé ruky a protahla si
bolavou pazi. Ne, kdyz dosla tak daleko, je zbytecné
premyslet o tom, Ze by se ted vratila. Navic, pouzila
zalohu tydenniho platu na zaplaceni cesty z Corn-
wallu. Pfinejmensim zde potfebovala alespon tuto
castku odpracovat.

Tak dobra. Kdyz uz to jednou zacala, musi to do-
koncit.

V agentufe ji poradili, aby obesla sidlo z druhé
strany a prosla dvorem mezi domem a stajemi. Ne-
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smirné se ji ulevilo, jakmile zjistila, Ze z této strany
diim vypadal o néco méné zchatraly a svétlo svicek
zaticich v nékolika oknech pisobilo ttulné.

Lucerna vedle nizkych téZzkych dubovych dve-
i1 osv€tlovala cestu. Polozila kuffik, seviela ruku
v pést a hlasité zabouchala.

Po nezvykle dlouhé dobé¢, a pravé v okamziku, kdy
pomalu sbirala odvahu znovu zabusit, zaslechla bliZi-
ci se kroky na druhé strané.

Dvere se pred ni oteviely.

Za nimi se objevil mimoradné pohledny muz po-
nékud neupraveného vzhledu. M¢l rozvazanou kra-
vatu, rozepnuty kabat i knofliky na Sedé vesticCce.
V ruce drzel lampu. Jakmile ji spatfil, svrastil tmavé
obo¢i.

,»Ano?“

Ach boze, co je tohle za dim? Jisté ne moc dobie
vedeny, pokud mohla usuzovat podle ného. Narovna-
la se a fekla: ,,Jsem pani Lambova, nova kuchatka.“

Rozsitily se mu oci a zddlo se, Ze byl prekvapeny.
Opfel se ramenem, impozantné Sirokym ramenem,
o dvete, zk¥izil paze pres hrud a rty se mu zvlnily
v ironickém dsmévu. Prohlédl si ji od hlavy k paté.
Vzapéti se jeho ismév se zménil na uznaly a neodo-
latelné pritazlivy. ,,Opravdu?“

Pamelino srdce udé€lalo podivny kotrmelec, dopro-
vazeny zvlastnim divéim pocitem vzruseni. Takto se
necitila od chvile, co ji Alan poprvé polibil na jedné
z jejich dlouhych spolec¢nych prochazek. Alan. Bolest
ze ztraty ji opét zasdhla a okamzité se citila provinile
za svou nevhodnou reakci na neznamého muze stoji-
ciho pred ni.

Nedokazala hned odpovédeét. ,,Posila mé agentu-
ra,” vysoukala ze sebe. ,,Mam smlouvu.”



POMSTA V SRDCI 9

Chépave zdvihl obo¢i. Potom pomalu pokyval hla-
vou a neprestaval ji zkoumat pohledem, jako by byla
néjaky hmyz pod mikroskopem. ,,Byla jste o¢ekava-
na uz pred dvéma hodinami.“

Kdo byl ten ¢lovék? Komornik? Doufala, Ze ne.
Pokud se nemylila, vypil dnes vecer vic, nez by mél,
a choval se povysenéji, nez by ocekavala. Odhodlané
vysunula bradu. ,,PoStovni dostavnik mél zpozdéni.
A ptfiznam se, Ze jsem ¢ekala nékoho, kdo mé prijede
do vesnice vyzvednout.“

,Vazné?“

Prestoze byl nesmirné elegantni, nejradéji by ho
ted popadla za ta jeho Sirok4 ramena a zatrasla jim,
aby se probral. ,,Samozfejmé, Ze jsem to ocekavala.
Muj kuftik je dost tézky, vite? Mohu mluvit s hospo-
dyni?“

,Nemuzete.”

Odmitava odpovéd ji Sokovala a o krok couvla.
Tady je vazné néco v neporadku. ,,Pro¢ ne?“

,Protoze zadnou nemame.“ Ustoupil stranou a na-
znacil ji, aby vstoupila. ,,Pojdte.“ Kdyz zlistavala stat
bez pohnuti, zamracil se a netrpélivé machl rukou.
,,Dovnitf.”

Rozkazovaci tén toho muze nebyl viibec dobrym
znamenim. Pane na nebi, jenZe ona neméla na vybér.

Citila, jak m4 nohy tézké jako z olova, a opatrné
zamifila do domu. Silny zapach brandy se v tésném
prostoru uzké predsiné misil s teplem jeho téla. Pro-
tahla se kolem néj a byla si az prili§ védoma muzovy
blizkosti a toho, Ze ji to nebylo pfijemné.

ZadrzZela dech. Jak ho mohla povazovat za pritaz-
livého, kdyz byl tak hruby?

»Tudy,“ pronesl a opét se kolem ni protahl, pri-
cemz se o ni otrel rukavy. Pamela se mocné zachvéla
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a znovu ji zasahly vycitky. Jak je mozné, Ze na toho
ciziho muze takto reaguje? Mozna mél Alan prece
jen pravdu.

Rychle tu myslenku odsunula stranou. Nyni méla
na starosti mnohem dulezitéjsi véci. Naptiklad zjistit,
do jaké domdacnosti to vlastné prisla.

Muz si vSak na rozdil od ni zjevné viibec nevsimal
vzajemného fyzického kontaktu. Vzal lampu z malé-
ho stolku v hale a vedl ji po schodech dolil do dalsi
uzké chodby. Po chvili zastavil u dvefi, zvedl ruku
a ji se diky svétlu lampy naskytl pohled na obrovskou
kuchyni, dokonale Cistou a lesklou.

Pamela nakoukla dovnitf a s iZzasem se rozhlédla.

»Tohle je hlavni kuchyné,* prohlasil. ,,Ta vase je
tudy.

Cela zmatena ho nasledovala, zatimco on drzel lam-
pu vysoko, aby jim posvitil na cestu. Zabocil do jesté
uzsi chodby, ktera koncila v kuchyni jen o néco mélo
vétsi neZ ta vdomku, ktery si s matkou kratce pronaja-
ly po nahlé smrti jejiho milovaného uceného otce. Ten
totiZ obé Zeny zanechal zcela bez prostredkd.

Tyden po otcové smrti byly navic Pameliny nadéje
na manZelstvi a rodinu se snoubencem Alanem roz-
metany na tisic kouskt, kdyz ji jeho rodice ji infor-
movali o Alanové smrti pri nestastné nehodé. Jaka to
byla hlupacka, kdyz dovolila své vasni premoci zdra-
vy rozum a predjimat jejich spolecné svatebni sliby.
Vyrtstala pfece ve farnim domé a byla vychovana
l1épe. Jenze kdo mohl predpokladat, Ze ji snoubence
zabije neovladatelny délostfelecky viuz?

Pamelin svét se béhem chvile naprosto zhroutil.
Uz nemohla pomyslet na manzelstvi, protoZe se ne-
chala znicit, a navic neméla ani haléf. Ze dne na den
celily s matkou zivotu v chudobé.
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Netrvalo dlouho a matka se béhem nékolika mé-
sicti provdala za vdovce, jehoz ji popsala jako svého
davného nipadnika. Rychlost matéina snatku Pa-
melu sice docela prekvapila, ovSem skutecnost, Ze si
vybrala bohatého manzela, nikoli. Matka byla cely
zivot hodné zklamand nedostatkem otcovych ambici
a jeho sklonem rozdavat penize vlastni rodiny lidem,
ktefina tom byli hiif nez oni. Pamela Casto premysle-
la o tom, zda ostrd hadka o penize, kterou zaslechla
nekolik dni pfed otcovou smrti, nemohla z ¢asti pfi-
spet k zachvatu mrtvice, jiz podlehl.

Jisté, matcin novy manzel byl bohaty a navic Slech-
tic, ktery, stejné jako jeji matka, chtél vidét Pamelu
provdanou za nékterého z jeho pratel, nejlépe staré-
ho mladence, jenz byl uz ve vyssim véku a nutné po-
tfeboval dédice.

Pamela tedy protrpéla celou jednu sezénu v Lon-
dyné jako debutantka a v jejim pribéhu se ji zacal
dvorit napadnik, jehoz nabidky k snatku se hrozila.
Nedokézala v té pro ni tisnivé situaci udélat nic ji-
ného, nez z Londyna utéct a nechat se najmout jako
kuchatka.

A proc by ne? Vzdycky rada varila a védéla, Ze je
v tom dobra.

Zatimco matka se ji snazila od navstév kuchyné
odradit, protoZe to povazovala za néco pod droven
jejich postaveni, otec nikdy nic nenamital a kucharka
ve farnim domé byla nadSenim bez sebe, Ze mohla
své dovednosti predat tak ochotné a Sikovné Zacce.
Spolecné zavarovaly ovoce a zeleninu, pekly slané
i sladké pecivo, dorty a pudinky, a ptipravovaly riiz-
né druhy masa. Pamela si dokonce zacala vymyslet
vlastni recepty a zkousela experimentovat. Nemluvé
o tom, Ze svym koni¢kem vlastné Setfila rodinné pe-
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nize, protoZze nemuseli najimat dalsi pomoc do do-
macnosti.

Tento jeji zdjem se ukazal byt Stastnou nahodou
predev§sim poté, co byly s matkou nuceny farnost
opustit, aby uvolnily misto novému duchovnimu. Pa-
mela milovala byt v kuchyni svou vlastni pani. AvS§ak
jakmile se matka znovu provdala, vSechno tohle
skoncilo. Stala se z ni mlada Zena, od niz se ocekava-
lo, Ze se bude zajimat predevSim o nejnovejsi médu
a kolik pozvanek kazdy tyden obdrzela.

Pichlo ji u srdce, aZz musela zadrzela dech. Opét se
ozval ten znamy pocit zrady. Nic z jejich argumen-
tll, Zddna vymluva nebo prosba o odklad, nedokéza-
lo matku presvédcit, aby dceru nenutila provdat se
za muze, jehoz ji vybrala. KdyZ se Pamela kone¢né
matce svérila, Zze nemlize ani pomyslet na to, jak se
ji bude dotykat tak stary muz, matka odpovédéla, ze
je prudérni a chova se smésné. V té chvili pochopila,
Ze jeji osud bude zpecetén, pokud neza¢ne sama oka-
mzité jednat a nevezme vlastni Zivot do svych rukou.
A jak si usmyslela, tak udélala. Sled udalosti ji tudiz
dovedl az do tohoto domu.

A presto se nékdy, jako tfeba prave ted, citila v Zi-
voté zcela ztracena. Touzila po svém starém zivote.
Po rodiné a pohodli domova.

Ne. Na to ted nesmi myslet. Tahle mald kuchyné
se nyni stane jejim novym kralovstvim. Rozhlédla se
kolem sebe. Dfez byl plny neumytych hrncti. Kamna
potiebovala poradné vydrhnout. Uprostfed mistnos-
ti stal poskrabany dievény stdl, na némz lezely zbyt-
ky pecené, ktera ovsem vypadala spise jen jako kus
ohotelého masa.

,Dfive to byvala letni kuchyné,” prohlasil jeji pri-
vodce a ukdazal na stil. ,,Kuchatka, ktera tu piisobila
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pred vami, byla znacné nevyhovujici. Zasmal se a Pa-
mela citila, jak ji ten smich pasobi piijemné chvéni na
zadech. Paneboze, tohle vazné nepotiebovala. Zamra-
cila se, ale nevédeéla presné, zda je to kvuli své reakci na
toho muZe nebo nepofadek panujici v mistnosti.

Vzchopila se. ,,Chipu, neni tu uplné uklizeno,
pane... omlouvam se, nezachytila jsem vase jméno.

Na tvafi se mu objevil Sibalsky Gsmév a ona se
mocné zachvéla. ,,Jisté, zatim jsem se vam nepied-
stavil. Jsem Dart.” Jeho slova ji zaskocila.

Dart? Pro¢ by hrabé Dart chodil otevirat dvefe od
domu? Co je to za domécnost, on nema zadné slu-
Zebnictvo?

Podle stavu kuchyné to vypadalo, Ze posledni ku-
chatka opustila diim ve spéchu. Stalo se snad néco
zasadniho, co ji k takovému kroku vedlo?

»Pane.“ Pamela pfed nim udélala zdvoftilé pukrle.
»dmim se vas zeptat, pro¢ pouzivate tuto kuchyni,
kdyz ta druhé je mnohem lepsi?“

Zaboril se ji do o¢i tvrdym pohledem. ,,Doufam, ze
nemate v imyslu zpochybnovat kazdé mé rozhodnuti.”

Rychla zména jeho chovani ji zarazila a zistala na
néj tise hledét.

»2Mivam zde casto hosty,“ pokracoval po chvi-
li mirnéj$im ténem, jako by litoval svého vybuchu.
,Kdyz u mé pobyvaji pratelé, obvykle sem ptijizdi
kuchat z Londyna, aby pro né pripravil jidlo, na jaké
jsou zvykli. Vasim ukolem je vSak vafit pro sluzeb-
nictvo, které obsluhuje mé hosty, a posilat jidlo jejich
ko¢im a stajniktim v hospodaiské budove.” Na oka-
mzik se odmlicel. ,,A obcas uvarite i pro mé a mon-
sieur Phillippa, kdyZ pobyvam v domé a nemam
zrovna navstévu. Mate jesté néjaké otazky?*

,,Ano.”
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Muz se mracil ¢im dal vic.

,Kde jsou mé pokoje? Mam za sebou dlouhou ces-
tu a potiebuji si koneéné odpocinout.“ S odporem
v oc¢ich pohlédla na zanedbanou kuchyni. ,,S akli-
dem tohoto neporadku za¢nu hned zitra rano.”

Jeho tichy smich trochu odlehéil napjatou atmosfé-
ru, prestoZe nechdpala, co mu na jejich slovech moh-
lo ptipadat vtipné. ,,Vase pokoje jsou tudy.”

Vedl ji déle tzkou chodbou pres predsinku do
mistnosti za ni. Lampa odhalila pokoj s izkou posteli
u jedné stény a stolem a dvéma zidlemi v rohu.

Zapalil nékolik svicek ve strategicky rozmisténych
svicnech. ,Vas pokoj sousedi s krbem v kuchyni.
V zimé je tu diky tomu tutulno, v 1ét€ naopak docela
horko, ale je tu hodné oken, ktera 1ze otevfit.”

A opravdu, byly tam. Obrovské francouzské dve-
fe vedouci nékam ven. Pretahl pres né tézké zavésy.
»Ied je 1épe nechat je zaviené.”

Pohlédl dolt na jeji kuffik. ,,Necham vas, abyste se
zabydlela.“ Zamifil ke dvefim.

,Pockejte.”

Otocil se na ni se zlostnym pohledem. Zfejmeé ne-
byl zvykly na tolik otazek. ,,Co jesté?*

»,Mam s sebou od agentury smlouvu na zamést-
nani s podrobnym popisem platu a podminek, ktera
vyzaduje vas podpis.”

»Tak se zitra v deset sejdeme v mé pracovné, aby-
chom doladili podrobnosti.“ Mluvil zcela nezucast-
nénym hlasem, jenZe vzhledem k tomu, Ze nabidka,
jiz z agentury obdrzela, byla na pomérné vysoky plat,
byla odhodlana mit smlouvu co nejdiive podepsanou
a zpeceténou.

,,Dobre. Budu tam v deset. A kolik lidi bude zitra
rano potrebovat snidani, kde a v kolik hodin?*
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Povzdychl si. ,,Dva. J4, monsieur Phillippe a pak
vy sama. Ptipravte nam néco jednoduchého do ji-
delny pro sluzebnictvo. Zitra odpoledne dorazi dal-
Sich patnact zaméstnancii. Budou potiebovat vecefi
v Sest, poté se budou opét vracet do Londyna. Znovu
sem pak prijedou v patek. Ti budou potiebovat jidlo
dva vecery v tydnu. Je to jasné?“

Jen dva vecery tydné? Tolik penéz za tak malo pra-
ce? Co bude délat po zbytek casu?

vvvvvv

Damian se cestou zpét do své pracovny usilovné
mracil. Pani Lambova, jak si ta Zena fikala, neby-
la aplné takova, jak plivodné ocekaval. Kdyz spra-
dal pomstu vici ni a jeji rodiné, netusil, Ze ji najde
pracovat jako kuchatku. Zaroven pifedpokladal, Ze
dotyénd Zena bude mnohem kiehéi, méné sebejista
a snadno ovlivnitelna.

Do nedavna nemél Zzadné zkuSenosti s urozenymi
damami. Jedinou, kterou doopravdy znal, byla jeho
matka. Ta vSak velmi trpéla jejich mizernou financ-
ni situaci. Statecné se snazila do rodinného rozpoc-
tu také prispét, bohuzel i kdyz jeji pokusy byly milé,
predstava, ze dokaze néco vydélat opravami odév,
zpusobila, Ze bylo nutné najmout Zenu, ktera ji s tim
pomahala. A to uz byl vydaj, ktery si mohli jen téZko
dovolit.

Otec, ve snaze matku za kazdou cenu chranit, ne-
meél srdce ji prozradit, Ze jim pridélava dalsi naklady.
Damian dobre védél, ze matka byla velmi kfehka.
Na prvni pohled se mu zdalo, Ze pani Lambova je
z docela jiného tésta, odolna a schopna, coz ponékud
odporovalo vlaznému doporuceni, kterého se mu do-
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stalo od $éfkuchate z jejiho posledniho zaméstnani.
To, co se o ni dozvédél, v zasadé presné odpovidalo
jeho ocekavanim. A sice, Ze se jedna o rozmazlenou
sleénu, ktera, kdyz nedostala, co chtéla, se rozhodla
stat se kuchatkou, aby donutila svou rodinu ustoupit.

Ale ¢as mozna ukaze, kde je pravda.

Co ovSem rozhodné necekal, byla skutecnost, Ze
az ji spatii, projede mu télem zachvév pritazlivosti.
Az dosud totiz shledaval vétSinu dam z vyssi spolec-
nosti za nevhodné, hloupé a dokonce vtiravé.

Coz bylo svym zpisobem §tésti. Kdyby se mu ta
rozmazlena sle¢inka zamlouvala, mohlo by mu to zti-
Zit planovanou pomstu. Ne, to je nesmysl. Nic by mu
i tak nestalo v cesté. Mél svij zivot i budoucnost pev-
né v rukou, at uz se jednalo o to ziskat jméni jedinym
tahem karty, nebo pfimét Zenu, aby snizila svou os-
trazitost. Kazdy jeho krok byl diikladné promysleny
a ucinény po zvazeni veskerych rizik.

Tvrdé roky, kdy byl nuceny si obstaravat jméni
v drsnych ulicich Marseille, ho naudily rozpoznat, co
chce, a soustredit veskeré€ usili na ziskani cile.

Vzdyt se ucil od nejlepSich. Nejprve jako chlapec,
kdy délal poslicka jednomu z notoricky znamych zlo-
¢incl v Marseille, a pozdéji, kdyz si zalozil vlastni
nelegalni hernu, do nizZ se s oblibou stahovala lepsi
tfida hazardnich hracd. Ve svém podnikani uzkostné
dbal na to, aby hry byly poctivé a prostory dostatec-
né diskrétni, ¢imZz se mu dafilo pfildkat nejbohatsi
zéakazniky.

Stejné to bude i s plany, které spradal na pani
Lambovou. Pamelu. Tak jemné jméno pro tak ostrou
zenu. Nepochyboval, Ze brzy se jeji ostré vystupovani
otupi a on ji dostane tam, kam potfebuje.

Bylo to nevyhnutelné.
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Pristihl se, Ze se citi provinile a prekvapilo ho to.
Byla to vina? Nebo soucit?

Ne, to neni mozné. Nemohl uvazovat jinak. Jeji
otec zni€il jeho vlastni rodinu, aby ona mohla zit
v blahobytu, zatimco oni trpéli v bidé ve Francii.
Ona a rodina muze, jenz téZil z podvodu spachaného
na jeho otci, budou trpét stejnym zptisobem.

Nemohl si nevybavit otcovu agoénii, kdyZ mat-
ku suzZovala tézka nemoc a chtadla jim pred ocima
v chatréi obklopena prostfedim chudiny. Té noci, kdy
zemrela, Damian zjistil, kdo zptsobil pad jeho rodi-
ny a slibil si matéinu smrt pomstit.

Jakmile matka zemfela, otec ztratil veskerou na-
déji. Noc, co noc se opijel do bezvédomi, az alkoholu
nakonec podlehl.

Damiana sziraly pochybnosti, zda nemohl udélat
vic. Mozna mohl oba rodice zachranit, kdyby sehnal
dostatek penéz? Ten pocit viny ho nicil. Jisté, mohl
udélat vice, kdyby mu v cesté nestalo vlastni svédo-
mi. Nabidli mu ucast na lukrativni loupezi, jenZe po-
hled na pistole a noze, které mély byt pouzity, pokud
by se n¢kdo odvazil postavit do cesty, ho odradil.
V patnacti letech stdle véril v Cest a dobro a zlo.

Teprve té noci, kdy matka zemfela, se dozveédél
pravdu o tom, jak byl otec zavlecen do dluhti muzem,
jemuz plné€ davéroval. Ten vsak pozdéji poprel, Ze se
jednalo o spiknuti a odmitl jim pomoci.

Damian nemohl nepomyslet na to, ze pokud by
tehdy vyuzil nabizené prilezitosti, rodi¢e by dnes
mohli byt nazivu a uzivali si stafi v bezpeci a pohod-
li. Jediné, co nyni mohl udélat, bylo splnit svij slib
otci a privést ke spravedlnosti ty, ktefi profitovali
z jejich padu.

Zatvrdil se proti prchavé vzpomince: na zlomek
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vtefiny se mu vybavil okouzlujici dilek na mékké
tvari, ktery se objevil, jakmile se usmala.

Ne, nemtize myslet na jeji nevinnost, ani soucasné
postaveni. On sam byl nevinny, nez byl nucen vyrist
mezi stokami Marseille. Jemu nevinnost nenabidla zad-
nou ochranu. Svédomi pro né€j uz nic neznamenalo.

Vstoupil do pokoje, co kdysi byval otcovou pra-
covnou, nyni to byla jeho vlastni. Ucitil zdpach plisné
a prachu. Sliboval si, Ze jednoho dne domu navrati
jeho ptvodni slavu. Mozna. Nebo ho necha shnit
a pujde dal. Tady mu ztistaly jen hofké vzpominky
a litost.

Nemél by ale premyslet o budoucnosti. Prave ted
se musel soustfedit na ukol, ktery mél pred sebou.
Srazit své nepratele na jejich urozena kolena.

Myslenka na pomstu ho jako obvykle zahtéla
u srdce. Dnes vecer se citil nezvykle prazdny. Mozna
proto, Ze zbyvalo udélat jesté hodné a on si touzebné
pral, aby to bylo celé co nejrychleji za nim.

Pip, béjecny pritel, diky némuz prezil v ulicich
Marseille, byl jeden z téch vzacnych svétlovlasych
muzu ze severu Francie. Se sklenickou v ruce zvedl
trochu neobratné své vysoké hubené télo z obrovské-
ho kfesla u krbu a pfristoupil ke stolu. ,,Brandy, mon
ami?* zeptal se.

Damian si povzdychl. ,,Ano, brandy by se hodila.

Pip mu nalil z karafy Stédrou porci. Pritukli si
a Damian gestem naznacil Pipovi, aby se opét po-
sadil. Byli spolu tak dlouho, Ze nepotfebovali zadné
obtadnosti. Pip byl pro Damiana partnerem v tom,
co by néktefi nazvali zlo¢inem, on to vSak nazyval
spravedlnosti.

,»Je vSe pripraveno na zitfejsi vecer? zeptal se Da-
mian.
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»,Samoziejmeé.“ Piptv francouzsky prizvuk byl
stézi znatelny. Bylo mu necelych dvacet pét a byl ne-
smirné chytry. To bylo tim, Ze Zil na ulici od narozeni.

Damian mél Stésti, Ze se tehdy setkal s nékym
podobného véku, jinak by v Marseille neptezil. Byl
naprosty zelenac. Stale neveédel, co pfimélo Pipa se
s nim spratelit misto toho, aby vyuzil jeho naivity.

Ale to byla minulost. Ted, po letech Zivota v tem-
nych ulickach Marseille, byl doma. A navic na dobré
cesté k dosazeni vSeho, o ¢em snil celych poslednich
patnact let: pomsty.

Vrati jim to i s droky za vSe, co zpiisobili dva so-
becti Slechtici jemu a jeho rodin€. Pochopitelné vé-
del, Ze toho nedosahne pres noc. Ale jeho plany jiz
byly v plném proudu. Zpravy o novém vzrusujicim
klubu nazvaném Rake Hall, nachdzejicim se neda-
leko od Mayfairu, se rychle rozsitily mezi mladsimi
prislusniky vysoké spolecnosti.

Brzy budou jeho ryby v siti.

,Dorazila ta kuchatka,” pronesl po chvili ticha.

Pip pozvedl obodi. ,,Je takov4, jak jsi ocekaval?“

,.Vice méné.“ Vice krasna. Méné€ tvarna, ale ne ne-
zranitelna.

,UZ snad nebudeme poslouchat Chandonovy stiz-
nosti, Zze krmi lizu, ktera neoceni jeho uméni,” fekl
Damian. ,,Pokud je alespon napil tak dobra kuchar-
ka, jak o sobé tvrdi.“

Pip se zasmal. ,,Personal bude rad, pokud je tomu
tak. Jidlo, co naposledy uvarila Betsy, by nezralo ani
prase. Kolik lidi m4 pfijet tento tyden?“

,Podle mého odhadu alespon tficet. Asi tfetina
z nich bude damsky doprovod.“ Oproti minulému
tydnu by to mélo byt o deset lidi vice. ,,Ted uz jen
cekam, az lapime dalsi osobu do sité, a skutecnd hra
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muze zacit. Mezitim vydélame jméni. Troufnu si tvr-
dit, Ze budoucnost vypada slibné.“

,»Jsi prohnany dabel, Damiane. A mas zatracené
Stésti.”

,Rika se to o mné&.“ Jeho $tésti u karetnich stolki
bylo povéstné a on doufal, Ze mu vydrzi.

Po uspésich z poslednich tydnt by kazdy dzentl-
men v Londyné udélal cokoli, aby ziskal jednu z vy-
soce cenénych pozvanek do exkluzivniho klubu
Rake Hall. Klub byl ov§em urceny pouze pro nejbo-
hatsi a nejvyse postavené cleny londynské smetanky
a jejich netesti. M€l uspokojit potfeby vzruseni, jako
kdyby byli deti.
casti jeho podniku, ale lakadlem pro jeho hosty byla
rovnéz exkluzivita klubu a pokoje nahofe. Mala na-
vnada, kterd dokaze pomoci chytit velkou rybu.

,Vi kuchatka, do jakého domu pfisla?“ zeptal se
Pip.

,»Neni ditvod, aby védéla vic nez to, ze vari pouze
pro personal.”

,»Ale sluzebnictvo rado mluvi, mon ami. Vsechny,
kdo zde pracuji, dobfe zname. Jsou vii¢i nam loajal-
ni. Tahle kuchatka je ovSem néco uplné jiného. Do-
kazes ji v pripadé nutnosti odradit od toho, aby nés
sla udat prislusnému uradu?“

Damian pokr¢il rameny. ,,Potfebuje penize, jinak
by se nechytila na véjicku. Kromé toho, nedélame
tady nic nezdkonného.“ Bylo mu jasné, Ze acko-
li se pohybovali po tenkém ledu, nechybélo mnoho
a mohli se snadno ocitnout na druhé strané zakona.

Pip usrkl brandy. ,,Doufejme, Ze mas pravdu. T¢-
$im se, aZ se s ni seznamim, s tou tvoji kucharkou.”

Damiana zacalo palit na hrudi. Byl to hnév? Od
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kdy ho zajimaly Pipovy legendarni romantické avan-
tyry? Nesmysl. Prosté jen nechtél, aby mu Pip pteka-
zil dlouho pripravovany plan. ,,V piipadé této Zeny té
dtrazné zadam, abys ses od ni drzel co nejdal.”

V ptitelové obliceji se objevil Sarmantni dsmév.
,» 10 je vazné tak krasna?“

,Oskliva nebo pékné, na tom nezaleZzi. Prosté bych
nerad, abys nam ptekazil plany.“ Vzapéti zachytil jis-
kiicku v Pipové oku a uvolnil se. ,,A prestan si ze mé
utahovat, ja si s ni poradim sam.“

Pip vypréazdnil obsah sklenky. ,,Udélam to, jak za-
das. A popreju ti dobrou noc. Zitra nas ¢eka rusny
den.”

Zitra bude dobry den, tomu vétil. Zatim mu vSse
vychézelo presné podle planu.

Pamela si osusila ruce utérkou a rozhlédla se ko-
lem sebe, aby zkontrolovala vysledky své prace. Za-
cala uz v Sest rano. Mald kuchyné, jeji kralovstvi,
konecné zarila Cistotou. Dfevény stil se leskl, stejné
jako podlaha, médéné hrnce visici na sténé se blys-
kaly a kamna byla vydrhnuta zevnitf i zvenku.

Ctyfi hodiny tvrdé prace staly za to.

K jeji ohromné radosti zjistila, Ze je zdejsi spiZirna
prekvapivé dobre zdsobena vsim, co bude potfebovat
alespon na dva tydny dopredu. Nyni se rozhodla tro-
chu prozkoumat své okoli. Protoze dim byl posazeny
ve svahu, od vchodovych dvefi schazela ke kuchyni
dold, zatimco v zadni casti domu byla nad trovni
terénu. Kuchynska okna méla vyhled do bylinkové
a zeleninové zahradu, ta ovSem byla znaéné zaned-
bana.

Pamela se vydala chodbou, kterou znala uz z pred-
choziho vecera. Prosla kolem jidelny pro sluzeb-
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nictvo, kde nachystala snidani pro tfi presné podle
pokynt, a oteviela zadni dvetfe vedouci ven. Tudy
se vchazelo do zahrady a k nékolika uzitkovym bu-
dovam. Objevila tam mistnost na uzeni masa i pra-
delnu. V té chvili ji napadlo, kdo mé asi v domé na
starosti prani pradla.

Hned méla dalsi otazku pro jejiho zaméstnavatele,
az ho uvidi za... nékolik méalo minut.

Je Cas pripravit se na dalsi setkani. Pti té mySlence
ji srdce podivné poskocilo. Nebyla vydésena, spise se
jednalo o jakési dychtivé oCekavani. Ne, to opravdu
neslo. Nesmi si pripustit, Ze by ji ten muz mohl pfita-
hovat. Byl to jeji zaméstnavatel.

Cestou zpét nakoukla do jidelny pro sluZebnictvo
a byla zklaman4, Ze nevidéla ani ndznak toho, Ze by
Dart nebo monsieur Phillippe vyuzili snidané, kte-
rou pro né nachystala.

Rada by znala Dartovu reakci na jidlo. Chtéla po-
chopitelné udé€lat dobry dojem, ale bohuzel, ten vel-
mi pohledny a ponékud zamysleny hrabé Dart nebyl
patrné ranni ptace.

Cim vice na néj myslela, tim vice ji zarazela podiv-
nost jeho obydli. Sam oteviral dvefe hosttim. Najimal
sluZebnictvo na urcité dny a rizni kuchafi varili pro
personal a hosty?

Slychévala, Ze néktefi prislusnici Slechty jsou vy-
stftedni a neméla z toho uplné pfijemny pocit. Na
druhou stranu, pokud ji necha v klidu délat jeji praci,
nevidéla dtivod, pro¢ by ji mély znepokojovat jeho
vrtochy.

Vrétila se do kuchyné, zhluboka se nadechla, sun-
dala si zastéru a pohlédla na sviij odraz ve dné hrnce.

Uhladila si pramen vlasii a pripevnila ho zpét
do drdolu. Byla dokonale upraven4, stejné jako jeji
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kuchyné. Spokojena sama se sebou, vystoupala po
schodech nahoru a oteviela dvetfe do vstupni haly.

Kde se asi nachazi Dartova pracovna?

Zamitila chodbou doprava a nakoukla do prvni
mistnosti, na kterou narazila. Nemohla uvétit svym
oc¢im. Podlahové desky byly celé shnilé a nahodi-
le zaplatované, zlomena zidle leZela prevracenad na
boku a okenni tabulky byly zakryté rozlicnymi kusy
dieva. Pokud ji nesélil zrak, vS§ude na podlaze ne-
mohla nevidét mysi vykaly.

Pooteviela dalsi mistnost, jenZe tu shledala v jesté
hor§im stavu.

Mozné by méla zkusit druhé kiidlo... Vratila se
tedy zpét do vstupni haly.

»Hledate néco?“ Polekala se a srdce ji poskocilo.
Otocila se a uvidéla mladého svétlovlasého muze,
jenZ pravé sestupoval po velkém schodisti. Vypadal
doslova jako Adonis.

Zhluboka se nadechla. ,,Ano. Hledam svého za-
meéstnavatele, lorda Darta.“

Mladik naklonil hlavu ke strané a prohlédl si ji od
hlavy az k paté.

,»Ano, samoziejme,“ zamumlal. ,,Kucharka.”

Zacervenala se. ,,Mam nevyhodu, pane...“

Vyslal k ni okouzlujici usmév. ,,Jsem Phillippe. Mi
pratelé mi fikaji Pip. Ale ve skutecnosti mam jen jed-
noho pfitele.”

Tomu usmeévu nevérila ani na okamzik. Tohle byl
tedy ten monsieur Phillippe, o némz Dart mluvil
predchozi vecer. ,,Vite, kde je Jeho Lordstvo?“

»Bien sur,* odvétil monsieur Phillippe.

,»A prozradite mi to?“ fekla chladné.

,Dokonce povysena kuchatka. Zajimavé.“ Ukazal
na druhou chodbu. ,,Najdete ho v pracovné. Pak se
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zamracil. ,,Podavate snidani, nebo se mam obslouzit
sam jako obvykle?*

Néco na tomto mladikovi ji rozéilovalo. ,,V jidelné
pro sluzebnictvo najdete chléb, syr a ovoce. Nebyla
jsem pozadana o pfipravu teplého jidla az do vece-
ra.“

Ptrikyvl a s piskdanim odeSel. Pfipadal ji otravny.
A pokud byl zodpovédny za neporadek, ktery praveé
uklidila... jasné ptipustil, Ze si bral jidlo z jeji kuchy-
né, nejradéji by se tam vratila co nejdtive zpét, aby
na néj dohlédla.

Pridala do kroku. Prvni velké, bohaté vyfezavané
dvojité dvefe nevypadaly, Ze by vedly do pracovny,
ale stejné je otevrela.

Vydechla tGzasem pii pohledu na vkusné uspo-
radané stoly rozestavené po celé mistnosti zdobené
zlatem a bohaté vybavené sklem. Byla to jedna z nej-
uchvatnéjsich mistnosti, jaké kdy vidéla.

Zde nic neptfipominalo neporadek v druhém kii-
dle.

Vypadalo to, Ze je pripravena na ples nebo hosti-
nu. Nebo mozna na karetni vecirek, ovSem ve velmi
honosném stylu.

Couvla zpét a pokracovala chodbou dal. Po néko-
lika krocich narazila na pooteviené dvere. MozZna
pravé tam najde nepolapitelného lorda Darta.

Oteviela a opravdu tam byl. Sedél za stolem a na
svém aristokratickém nose mél bryle. Mél na sobé
tvidovy kabat a hedvabny Satek kolem krku. Tako-
va uniforma dZentlmenského farmare, pomyslela si.
Ovsem zdejsimu lordovi dokonale slusela.

Pti pohledu na néj si rdzem pripadala obycejné.
Ale co jiného by cekala. Vzdyt on byl hrabé a ona
pouhd kucharka.
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Tato mistnost vSak ani v nejmens$im nepfipomi-
nala luxusni taneéni sal. Na nabytku bylo patrné, ze
zazil lepSi Casy a vzduch kolem byl citit zatuchlinou.

Jakmile vstoupila, zvedl hlavu, sundal si bryle
a vstal.

To necekala. Zdvorilost vici niz$im vrstvim po-
zorovala opravdu ziidkakdy.

Udélala pukrle. ., Rikal jste, Ze si dnes rano pro-
mluvime o podminkach mého zaméstnéni.

,» 1o jsem fikal. Bylo ve vaSem pokoji vSe pfiprave-
né k vasi spokojenosti?“

Zaskocené na néj hledéla. VétSina zameéstnavate-
1, se kterymi se setkala po odchodu z domova, se
nestarala ani trochu o to, zda ma kde bydlet, natoz
jestli ho shledava uspokojivym. ,,Pokoj je naprosto
vyhovujici.”

Nelhala. Bylo v ném skutecné piijemné utulno
a postel byla tak pohodlna, Ze okamzité usnula. Uka-
zal na zidli pred stolem. ,,Posadte se, prosim.*

Zavahala. Pak se posadila na nabizenou zidli.

,Mate pro mé smlouvu k podpisu?“ zeptal se.

Polozila na stlil svazek papirt. ,,Je to smlouva od
agentury.

Pozorné si ji prostudoval. ,,Zda se mi to v porad-
ku.”

Ani nemrkl na deset liber tydné, které agentura
navrhla, a ona se obavala, Ze se s ni bude on o platu
dohadovat. Zazivala to pokazdé, jakmile zaméstna-
vatelé zjistili jeji vék.

Znejistéla. VSechno na tom muzi a v tomto domé
se zdalo v rozporu s jejimi predchozimi zkuSenostmi.
Mozna, bez ohledu na to, jak byla nabidka lukrativni,
bylo chybou to misto zde prijmout.

Najednou se ji zdalo, Ze vse, co v zivoté udélala,
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bylo vlastné Spatné. Jako kdyZ se oddala Alanovi,
nebo divérovala matce, Ze nema na srdci nic jiného
nez dcetino Stésti.

Bohuzel, do ¢ehokoliv se pustila, s sebou neslo jen
nevyhody.

A stejné se to zddlo byt i s mistem tady.

Otazkou bylo, jestli budou tyto nevyhody netnos-
né.



DRUHA KAPITOLA

Damian si prohlizel mladou Zenu klidné sedici
pred nim. Na nékoho, kdo si po zZivoté v luxusu zvolil
tvrdou préci, se zdala byt pozoruhodné vyrovnana.

Nejspise §lo o sebejistotu prespfili§ privilegované
sleCny. Zdalo se, Ze zatim nepochopila, kde je jeji
nové misto. Nebo si jen hréla na pfisluSnika nizsich
vrstev? Podporovala ji rodina, zatimco ona si hrala
s formi¢kami na kolace?

Nebyl by piekvapeny.

Podepsal se na konec smlouvy a vrétil ji zpét.

»Oc¢ekavala jsem, Ze budu mit k ruce pomocnou
sluzebnou,” pronesla.

Aha, uz je to tady. Presné jak ocekaval, ddma po-
trebovala nékoho jiného, kdo by za ni délal skutec-
nou praci. ,,Pochybuju, Ze by tu bylo dost prace pro
dva.”

Jeji krasna usta se stahla do tenké linky. ,,Rano mi
trvalo Ctyfi hodiny, nez jsem uklidila kuchyni, pane.
Kuchatka obvykle takovou praci nevykonava. Proc
bych nemohla pozadat o pomoc néjakou Zenu z ves-
nice na dny v tydnu, kdy tu mate hosty a personal?
Nebude to stat mnoho.*

Pocitil zklamani. Jako kdyby chtél, aby byla jina.
Coz byl samoziejmé nesmysl.
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»Pokud je pro vas ta prace prili§ tézka, budu se
muset poohlédnout po nékom jiném.“

Upfela na néj jemné Sedé oci.

Zatracené. Polekal se, Ze na jeho navrh bude chtit
pristoupit. Odhodlané se narovnala. Jak se asi roz-
hodla?

»lak dobra,“ prohlasila razné.

Doslo mu, Ze nevédomky napétim zadrzoval dech,
a prikyvl.

,Uvidime, jak to ptjde,“ pokracovala. ,Vyhrazuji
si ale pravo se k této zdlezZitosti znovu vratit, pokud
to bude nutné.”

Pokud to bude nutné. Nemohl si nepovSimnout jeji
odvahy. ,,Jak si prejete.

Zvedla se ze zidle. I on vstal a oteviel dvefe. Za-
stavila se na prahu a pohlédla na n¢j. ,,A skutecné
nevyZadujete, abych vaftila pro vase hosty?*

Ovsem, nyni bylo zfejmé, Ze se ji nechtélo tvrdé
pracovat. Byla vlastné presné takova, jakou si ji pred-
stavoval.

Primhoutil o¢i. ,,Ne. Moje londynské sluzebnictvo
se o n¢ postara. Nemusite se obavat, ze byste byla
pretiZena.”

,Chéapu. Dékuji.“ Otocila se a odchazela. Jeji chi-
ze byla razna, zaroven vsak velmi Zenska. Byla do-
cela pritazliva a elegantni, pomyslel si. Zamumlal si
pod vousy tichou nadavku.

Vzapéti se ho zmocnil zvlastni pocit, Ze ta Zena by
pro néj mohla byt veétsi vyzvou, nez ocekaval. A ne-
dokazal si vysvétlit, proc.

Zadival se na papiry na stole pred sebou. Byly to
samé ucty. Odhad na novou stiechu vychodniho kfi-
dla od mistniho tesafe, Ci ucet za krmivo pro koné,
coz mu pripomneélo, Ze se dnes chtél podivat do staji.
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Oblékl si kabat a zamitil ven na dvir.

Ve stdjich uz naSel Pipa v koSili v plném pracov-
nim nasazeni. Nemélo smysl najimat pro koné sprav-
ce a oSetfovatele, kdyz tam zvifata byla jen par dni
v tydnu. TakZe se o né starali s Pipem sami. BohuZzel
pokud Slo o jidlo, kuchatku nutné potfebovali. Jeji
mzda pro néj byla malou cenou za trest, ktery plano-
val vykonat.

Podival se na hnédaka trpélivé snasejiciho Pipovo
hiebelcovani. ,,Je Caesar v poradku?*

Pip se narovnal. ,,Zda se, Ze ano. VCera vecer jsem
m¢l obavy, Ze se o né&j pokousi kolika, ale dnes rano
vypada dobre.”

,»To rad slySim.“ Damian vzal vidle a zacal Cistit
podlahu.

»Potkal jsem kuchatku,” ozval se Pip.

Damianovi se podivné stahl Zaludek. Narovnal se
a zadival se na pritele. ,,Opravdu?“

»,Miftila za tebou. Une belle petite fille, mon ami.
Davej si pozor, aby té neptechytracila.”

Damian zamrucel a hodil do kolecka smradlavou
slamu. ,,To se mi nezd4 byt pravdépodobné. Neni
totiz vlibec muj typ.“ Osobné daval prednost smysl-
nym, zkusenym Zenam, které na konci vztahu neoce-
kavaly nic jiného nez Stédry darek.

Pip se zasmal. ,,To mas pravdu. Plisobila na mé
dost usedle a slusné. Mozna je to spise muj typ.©

Damian si odfrkl. ,,Pfed takovou bys vzal oka-
mzité nohy na ramena. Usedlé a slusné zZeny hledaji
manZelstvi.“ Alespon na tohle sazel. Opftel se o vidle
a mracil se pTi pohledu na pfitelovu rozesmatou tvar.
,»Myslel jsem to vazné. Drz se od ni dal. Tohle musim
dokoncit sam.*

Pip se zasklebil. ,,Nemusis se bat. Nehledam man-
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